CIRCULAR N°2245/96 mrr
EXP. 715/96
Montevideo, 27 de febrero de 1996
SEROR DIRECTOR O JEFE DE

Pongo en su conocimiento que el Consejo.de Educacién Secun-
daria en SesiSn N°6 de fecha 22 de febrero de 1996, dictd la siguiente reso
lucidn:

VISTO: Estos obrades por los que la InsﬁecciBn de INGLES ele
va para su aprobacidn, los programas de la asignatura de TERCER y SEXTO CURSO
//de Bachillerato, para ser aplicados en todo el pais;

CONSIDERANDO: Las modificaciones producidas para el afio lec

tivo 1996 para los cursos de idiomas, Inspeccidn de INGLES estimd necesazio
la adaptacidn de los programas de la asignatura a los mismog,proyectando a
tal efecto lo. siguiente:

a) PROGRAMA DE SEXTO CURSO, a ser aplicado en todas las op~
clones de Tercer Afio del Bachillerato, a partir de 1996, en todo el pais,

para aquellos alumnos que hayan cursado 5to. afio de dicho idioma con ante-
ricridad, debiéndose tener especialmente en cuenta que no podrin rendirse ¢
examenes de este curso en los periodos de FEBRERO y JULIO de 1996, por razo
nes de orden reglamentario;

b) PROGRAMA DE TERCER CURSO, a ser aplicado en los cursos de
3er. Afio de Bachillerato, para aquellos alumnos que cursaron.: Inglés en 2do.
afio de Bachillerato con ar ' ~rioridad, estableciéndose que si bien este pro=
.grama no agrega nuevos contenidos desde el punto de vista linguistico, si
incluye sugerencias para ser aplicadas en el dictado del curso;

ATENTO: A lo expuesto precedentemente;

RESUELVE:

1) Aprobar el PROGRAMA DE SEXTO CURSO DE INGLES, - .
para ser aplicado a partir del presente afio lectivo 1996 en todo el pais,
Para aquellos alumnos que hayan cursado 5to. afio de dicho idioma con anterio
ridad.

2) Estableeer que no podrd rendirse exdmenes de este
CUrsc en los periodos de FEBRERO y JULIO de 1996, por razones de orden regla-
mentario.

3) Aprobar el PROGRAMA DE TERCER CURSO DE INGLES,
Para ser aplicado a partir del presente afio lectivo 1996 en todo el pais,para
aquellos alumnos que hayan cursado en Segundo curso de dicho idioma en 2do.

Curso de Bachillerato con anterioridad.
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PROGRAMA DE INGLES DE TERCER ANO DE BACHILLERATO DIVERSIFICADO
(SEXTO CURSO)
» |

Fundamentqs - El presente prdgrama ha sido confeccionado teniendo
en cuenta que la asignatura integra el curriculo general , en los
seis afios de Educacién Secundaria disponiendo de una cargs horavia
de tres horas semanales. N

- Seré& objetivo prioritario de utilidad préctica de este
ultimo curso el continuar dssarrollasndo en el alumno su comprensién
lectora con la finalidad de que pueda hacer uso del idioma inglés
como lector independiente una vez completado sus estudios de Ba-
chillerato. .

Se tendrd muy en cuenta que la meta final en la asignatura al
cabo de seis afios es, precisamente proveer al slumno con estrate-
giss de lectura que le poeibiliten el accesc 8 las fuentes de in-
formacién en inglés en asquellas etapas superiores de su aprendizaje
(nivel terciario) y/o le faciliten su ingreso al mercado laboral.

S1 bien la comprensidén lectora continta siendo el principal
objetivo de la enseflanza del idioma inglés en Educaciédn Secundaria,
deberdn integrarse armoniosaments las cuatro destrezae clésicas
“audicibén, habla, lectura vy expresién escrita) para que el sducando
bueda hacer uso del idioma como un medio de comunicacién ante si-
tuaciones reales, précticas y concretas y cue le habiliten a cons-
truir su propio aprendizaje en forma autdénoma.

Pautas didscticas - Desde el punto de vista técnico-pedagdgico, el
sexto curso de Inglés deberd desarrollarse con :n enfoque mstoco-
légico ecléctico ~ ya empleado en los cursos anteriores- que permi-
ta al profesor utilizar fn sus clases. entre otros, el trabajo con-
textualizado del "cognit.ve approach”, las breves repeticiones del
"sudio-lingual approach” y la préctica significativa y comunicativa
del "communicative approach” (fundamentalmente dindmica de grupos).

Una de las caracteristicas més relevantes de las corrientes
pedagdégicas s&actuales en la ensefianze de idiomas extranjeros es 1la
integracidén del aprendizaje del lenguasje con el conocimiento cultu-
ral v clentifico de la humanidad. No se debe clvidar gue aprender
una lengua eg un proceso de penetracidén a otra cultura y es nuestra
funcidn como docentes ser agentes de cambio. En €l caso especifico
del profesor de Inglés, la tarea sgerd la de proporcicner al educan-
do el "andamiasje' necesario para que pueda llegar a conetruir sus
prcrios conocimientos. En consecuencia, el estudiante gentird que
€l es capaz de aplicar los conocimientos compartidos con el profe-
g0r y sus pares, para ir mde slld de lo tratado en clase y trabajar
€n grupos para negociar, aprender, ofrecer opiniones, conclusiones,
nuevas ideas, compartir sentimientos, convicciones y principios,
apuntando asi a que logre cierta autonomia y pueda sentirse, de es-
te modo, protagonista del proceso ensefianza-sprendizaje.

En esta perspectiva, no cabe considerar los contenidos lin-
gllisticos del programa como fines en si miemos sino como medios en
el proceso de creacidén del conocimiento. Por lo tanto, se recomien-
da especialmente al profesor que coordine sus clases con los cole-
gas de otras asignaturas. Se entiende que dicha coordinacién seré
variable en su profundidad, de acuerdo al nivel linglistico de los
educandos. Esta tarea presupone una importante labor por parte de
loes docentes en la busqueda de puntos comunhes entre las diferentes
asignaturas que integran el curriculo del Bachillsrato, lo que per-
mitird sl educando tener una vision unificada del saber.

Evaluacién
Dado que lcs nuevosg puntos linglisticos deberdn enseflaree en
base a un procesc ciclico ascendente (sumativo), se mantendréd dicho

criteric con respecto a la evaluacién consideréndoese como fundamen-
tal su carédcter formativo ("self-assesement’).
/7



PROGRAMA DE INGLES (SEXTO CURSO) TERCER ARO BACHILLERATO

Se deberd realizar una prueba escrita de rendimiento ("achieve-
ment test') mensualmente sobre los temas que el profesor considere
de mayor relevancia. La evaluacion debe ser coherente con el enfo-
gque y la metodologia usada en el cursgo. El aprcveclamiento de las

clases no puede ser evaluado con un criterio puramsnte gramético-
eastructuralista.

El trabajo oral serd evaluado a través de las multiples acti-
vidades real..:cadas en clase. Ea fundamental dejar en claro desde el
inicio del curso que los juicios mensuales no dependeran Unicamente
de la calificacidén obtenids en el escrito mensual, sino del trabajo
total reslizado, incluyendo las actividades en clase, la participa-
cién en distintos proyectos y las tareas domiciliarias. Estas ulti-
mas deben ser responsablemente elegidas, corregidae y tenidae en
cuenta por el docsnte.

El escrito mensual debe ser vieualizado por el docente Vy los
alumnos como una actividad evaluativo-formativa més, de las muchas
que forman el proceso enzefianza-aprendizaje. Se debe tratar de qui-
tarle esa gobrevaloracidén como calificacidn que muy a menudo posee
para el alumno. Para elloc es util recordar que la evaluacidn escri-
ta mensual no tiene como Unico objetivo otorgar una calificaciédn,
3ino que la misma es fundemental para:

* Motivar a los educancdos permitiéndoles epreciar cuénto han apren-
dido hasta la fecha.

¥ Ayudarlos a realizar un autoandlisis de sus propios errores.

Indicar al docente cudles son las Areas éen las que debe insistir.

Planificar la ensefianza futura, con las correcciones necessrias

en cvanto a contenido, enfogue, métodos, etc.

* Dar al profesor una idea clara de su efectividad en la conduccidn
del PRENAP.

* K

Se deben realizar como minimo cinco eacritos mensvales. Se
considera conveniente realizar un trabajo de evaluacién escrita
luego de habersse dictedo entre doce vy quince horas de clase. Se
utilizard un médulo de clase de 70 minutoes para cada escrito o, en
su defecto, un periodo simple de 45 minutos mae el complemento ne-
cesario (aproximadamente 25 minutos) de la clase siguiente. Los
trabaioe de evaluacidédn deberiAn presgentarse contextvralizados en su
totalidad y conestaran de dog secciones bien definidas:

Parta A - El objetivo serd el logro de una eficaz comunicacién:
i) del profesor hacia el alumno; por medio de un texto
(narracién, didlogo, descripciédn, anuncio publicita-

rio, instrucciones, etc) acompafiado por dos ejercicios
que verificardn la comprenesidén lectora del mismo.

i1) del alumno hectias el profesor; por medio de una redac-
cién (postal, mensaje, descripcidn, etc.)

(La parte A constituira el 50% del total de puntos asigna—

dos a la prusba.)
Sub-total: 3 sjercicios

Parte B - E1 objetivo seré comprobar el correcto manejo de la len-
gua inglesa & través de ejercicios que incursionen en
areas diversas, tales como: sintaxis, tiempos verbales,
vocabulario, etc. No se incluirén ejercicios mecénicos ni
de transformacién y en ellos el idioma sera ugado en for-

ma natural.
Sub-total: 3 ejercicios
Totel: 8 elerciocics

es
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PROGRAMA DE INGLES (SEXTO CURSO) TERCER ARNO BACHILLERATO

Para calificar los trabajos escritos de evaluacién mensual, se
debera tener en cuenta que la nota de promocidén en los cursos de 2Q
v 39 Afio de Bachillerato es giete. Se reguerird un porcentaje mi-
nimo de acierto del 71¥% (getents v uno por ciento) en loe trabajos
de evaluacién mensual para alcanzar una calificacidén de suficiencia.

La promocién en la asignatura a nivel de Bachillerato signifi-
ca una amplia suficiencia en el aprovechamiento del curso que debe-
ré reflejar necesariamente el conocimiento, el esfuerzo y la parti-
cipacién constante demostrado por el educando a lo largo de todo el
afio lectivo.

Exémenes - El examen de los alumnos reglementados consistird en

A. Una prueba egcrita no eliminatoria que tendré una duracién de
noventa minutos. E1 planteo de la misma eerd similar al de los
trabajoe menesuales de evaluscidén o sea gue la totalidad de la prue-
ba se presentard en forma contextualizada. Abarcard todo el desa-
rrollo del curso, tento en lo gue se refiere a loas temas tratados
como a los puntos lingllisticos.

La prueba escrita constard de dos partes:

Parte A. El objetivo de esta primera parte sersd evaluar el grado de
comprensién lectora del alumno asi como su capacidad para expresar-
se libremente en forma escrita. Alli se incluira:

1. Un texto de de aproximadamente 200 palabras (por ejemplo, narra-
cibn, descripcidén, didlogo, anuncio publiciatario, etc.) acompafiado
ror dog ejercicios Que verifiquen la efectiva comprensidédn del miemo.
2. Un ejercicio gque eviliiée la capacidad del alumno para organizar
col:2rentemente un texto y/o identificar la linea argumental del
migmo.

3. Una redaccién (carta, postal, descripcidén, etc.) de alrededor de
setenta (70) palabras.

Perte B. El objetivo de esta segundas parte sersd evaluar el correcto
ueo del idioma a través de ejercicios de tipo seméntico, sintéctico
y/0 grematical, en los cueales el idioma seréd usado en forma natural.
Constard de tres ejercicioe de cinco itemes cada-uno. No se in-
cluiran ejerciclios mecanicos ni de transformacién.

Puntadie a adiudicar en la prueba escrits Tabla de ecuivalenciag
Parte A: Ej. la + 1b = 15 puntos Purtade Calificacidn
Ej. 2 = 5 puntos
BEj. 3 = 10 puntos 0-10 1
11-15 2
Psrte B: Ej. 4 16-20 3
Ej. 5 = 20 puntos 21-25 4
Ej. 6 26-29 5
30-33 6
TCTAL: 50 puntos 34-37 7
38-41 8
42-44 9
45-47 10
48-49 " 1l
50 12
II. Ura »zruehs oral complementaria de un minimo de ginco minutos vy

un méximo de diez minutos de duracidén. E1l objetivo de esta prueba
serd determinar si el egtudiante posee un grado tal de comprensidn
suditiva y de habilidad pars comunicarse oralmente que le permitan
interactuar en situaciones gque el tribunal propondrd de acuerdo a
las destrezas auro-orales incluidas en el curso.



PROGRAMA DE INGLES (SEXTO CURSO) TERCER ARO BACHILLERATO
La prueba oral constara de dos partes:

1. El1 profesor del curso mantendra con el alumno una conversacidn
gencilla que se referird a alguno de los temas tratados en el
afio, que serd elegido por el tribunal examinador. El alumno po-
dréa disponer de una insteancilea opcional, previa al comienzo de la
prueba oral, de consulta del libro de texto o del msterial com-
plementario suministrado por el profesor.

2. Otro miembro de dicho tribunal presentard al &lumno una situa-
cién imaginaria, en la cual éste interactuard con el docente.

Calificacisn a adiudicar en la rrueba oral: 1 a ld

Calificacién minima ¢e aprobacion del examen: Es cinco resultante
del promedio de las calificaciones obtenidas en las partes escrita
y orsl del examen. .

Exemen de los alumnos libres - Para éstos, la pruebs escritsa duraré
doeg horae. abarcara todos los puntos lingiisticos del programa ofi-
wisl e incluirs dos ejercicios adicicnales en la Parte B con res-

pecto a la de loe alumnos reglamentados. En cuanto a la pruebka
oral, ésta tendrd una duracion méxima de quincse minutog v versara
sobre todos los contenidos del texto recomendado y vigente para el

curso en la que tendrén participaciodn los tres miembros del tribu-
nal examinador. En este caso, ademéds de cumplirse con las pautas
previstas para los alumnos reglamentados, el tercsr integrante del
tribunal propondré al alumno quse heble de i mismo, sus preferen-
cige sus actividades, su familia, tewmas de actualidad, etc.

e recuerda & los docentes gue tanto los ejercicios complemen-
tarioe de la pruebe escrita como los didlogoes qusa se reallicen en
la prueba oral demandaran nivel=zs de exigencia tsles que permitan
al tribunel obtener una nocién clara de los conocimientos de sastos
alumncs gque no asistieron regularmente a clase y gQue, en muchos
casoe, el profesor tiene contacto con ellos por primsra vez.

ESTRUCTURS DE LA GUIA IER0GRAMATICA”
El programa consta de dos nucleos igualmente ghligatorios:

1) Un nacleo basico comin para todo el territorio nacioral que cone-
tituve la parte fundamental del programa. Ezre consta de dos
areas dietintas peroc complementarias: el eérea gramatical y el
&rea cde desarrollo de las cuatro destrezas clasicas.

2) Un nacleo variable adaptable a ceda situacidn educativa jue per-
mita le contextualizacidén y la mayor adecuacidén a les niseles de
comprensién, & loa intereses de los educzendos y a las -.rceeica-
des del medio.

Les nucleos béasico y variable deben inter—~rle sionarrs. Para
gue esta labor alcance nivelee de calidad satisfuciorios =% ivpres-
cindible que sl profesor reallice una coordinecién permencnte con
otros docentes de Inglés asi ccmo con colegas de diT:2rentes asigna-
turas. s

NUCLEQ BASICO COMUN

El nicleo baesico consta de dos &reas distintas perc complemen-
tarias: una con los contenidos linglisticos y otra con estrategies
recomendadas peara desarrollar las cuatro destrezas cléeices (com-—
preneién auditiva, expresion oral, lectura y expregidn escrita). Le
este modo, 28 busca qua el profesor establezca un adecuedo equiii-
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PROGRAMA DE INGLES (SEXTO CURSO) TERCER ANO BACHILLERATO

brio entre la competencia linglistica y la competencia comunicati-
va. El dominio de un idioma extranjero requiere el conocimiento de
las estructurae proplas del mismo -condicidén necesgaria pero no su-
ficiente- y la capacidad de usarlo en situasciones reales. Ambos &as-
pectoes deben darse en forma integrada, asi como las cuatro destre-
za8 anteriormente mencionadas se integran naturalmente entre si.

El diagramado del contenido lingllistico estd hecho a cinco co-
lumnas e indica la prosecusién y cumplimiento de los temas, en sen-
tido horizontal, de izquierda a derecha.

Se han establecido diez categorias ("Communicative Catego-
ries” ) que el docente deberd desarrollar en clase. El profesor ten-
dré elempre presente que el ordenamiento que importa es el horizon-
tal, o sea gue, en cada categoria, deberd cumplir con las etapas
previetas de "revision”, "reteaching” y "teaching of new linguistic
points”. A medida que va realizando estas tareas, se 1lra exponiendo
("exposure to") continuamente a los alumnos a determinados temas
linglisticos incluidos en la columna correspondiente.

Lo que el profesor no debe hacer es cubrir en primer término
voda la columna de "revision” en forma vertical, luego la de ''re-
eaching” y asi sucesivamente.

Como de costumbre este curgo comenzars con una reviegidén de
aguellos temas gque los alumncs no manejen con suficiente fluldez y
egpontaneidad o gue hayan olvidadc.

El profesor contirsré revisendo y reciclando en forma siste-
mética loe contenidos l..  Uisticos del procdrama a lo largo de todo
el curso por la sencilla razén de gque el lenguaje no opera en com-
partimientos estancos, sgino que es un todo.

La guias programdtica que se desarrolla a continuacidén, corres-—
pondiente al sexto curso ds Inglés de Tercer ARo de Bachillerato
Diversificado, fija una serie de actividades esi como de contenidos-
gramaticales, que cada profesor o equipo de profeaores orgenizara y
trabajaréd de acuerdo con sus necesidades, teniendo silempre como ba-
ge su bien informado profesicnalismo.
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Communicative

ori

1} Points of tiase:

Present, Past
ang Future
Reference

Revision of:

Present Siaple
contrasted with
Past Sisple.

ANGUA

Reteaching of:

Reqular and irregular
verbs in the Past Tense.
Future Siaple.

SEXTO ARD BACHILLERATO

New Teaching Peints

Conjunctionu: ¥hile-Ehen-
Before-After (e.g. khile he
was &t high schosl, Peter
set up his own cospany.
Before te finishes univer-
sity, Peter will make a lat
of soney.)

Exposure to:

Expose your
students to tail

questions ang

social formulae

2i] the tige,

Point of tiae:
Past Reference

Past Simple and
Past Continuous.

When, After, Ago ard For
in tise phrases.

Past Perfect,

Tail questions.

Point of time:
Present
Reterence

Present Siaple.
Isperative.

1t and Rhen in the zero
congitional {General
truths) (e.g. Hhen

you are at home, keep
your doors locked.)
Firsi conditional
{Possible conditions)
te.g. It 1 finish work
late tomight, 1"l take
a taxi.)

Second condi-
tionals. (Unreal
conditions) (e.g.
If 1 were you, 1"
study harder.)

4)

Expressing
capability,
obligation
ang
prohibition

Can-Can't
Could-Couldnt

Must-Nustn't (e.g. I must
oet sy hair cut.)
Should-Shouldn't te.g. i
think you shouid get your
hair cut.)

Tail questions.

3

-—

Point of tise;
Present, Past
and Future
Reference

Present Sieple
Past Sieple
Future Siaple

Passive Voice
(Present Sisple,
Past Sisple and
Future Siepie}

Tail gquestions.

b

{aparting and
Seexing Factual
Inforaation

Object pronouns

Say /Tell/Ask

Direct and Indirect Speech
(Students sust know how to
repert the following: laperative,
Present Siaple, Past Sieple,
Future Sisple, Going To and
Preczrt Perfert.)

7

Expressing
Obligation,
Feisission and
Habits 1in the
Past,

Used to (KWhen [ was s
child, I us2g to hate
school. )

Have to (e.g. W= 2ll had
to get up a3t six o' clock.)

Be aliowred to (2.0, ¥e werea't
allowald to cnmak ustil the
sesl started.)

8

Foint of tise:
Future reference
{Certainty and
uncertainty)

Future Sisple {&.g.
Living w11l be such
aore convenient in
tae 2ist century.)

Hay - Fight

le.g. Men eay/pight fly te
Jupiter in the next ten ygars.

06 you think it'11 rain? It tight‘

9

Point of tise:
Present ang
Future Reference

lero cond:tionals
(General truths)

First congiticnals
{Possible conditions)

Second congitionals

{Unreal or izprobatle conditions)
{e.g. ¥hat would you do if you

saW & ghost.)

Third conditionals
(lspossible condl-
tions.)

10} Expressing

Hopes and Plans
for the Future

Boin- to
Went o

Hould like to
(e.5. He d definite]
iike to sove out of K.Y}

Would rainer
{e.g. John's wife would rather
stay in N.Y. {than sove out)




PROGRAMA DE INGLES (SEXTO CURSO) TERCER Aéo BACHILLERATO
LISTENING SKILLS

Inatructional ghiectives Skills £o ba taught

Students will

I - Develop comprehension 1 - Listen for main idea of a
through listening to ., paseade.
instructions, descrip- Listen for contrast be-
tions, stories, etc. tween relevant and irrel-

evant ideas.

- Listen for inetructions.

~ Listen for facts.

Listen for opinions.

- Liesten for directions.

- Listen for effects.

[N
|

N0 W
]

I1I - Develop vocabulary Listen for new vocabuleary
through listening terms.
to varied textsa. 2 - Listen for context clues
to the meaning of unfa-
miliar words.,
3 - Listen for synonyms.
4 - Listen for antonyms.
5 - Listen in order to deter-
mine contextual meaning
of a multimeaning word.

‘-
{

II1 - Recognize organiza- 1 - Listen for connectors.
tional elemente in o - Listen for chronological
a story. organization.

- Listen asnd take nsssages.
- Listen for specific infor-
mation from authentic

materials.

IV - Listen for practical
DUrpOSes.

N

SPREAKING SKILLS
Instructional ohilectiveas Srills to be faught

Students will

-
|

I - Develop contfidence ia Answer gueztions when
speaking by engaging in called upon.
gimple dislogues. - Volunteer answers.
Volunteer additional in-
formation.
- AsXk questions to clarify.
Ask guestions to obtain
further information.
- Interview each other.
- Reprort on current svents.
Speak from notes.
~ Summarize what has been
read or heard.

[V
|

(G20
|

[‘aRuiiES Ne))
|

II - Develop the abillity to 1 -~ Apply basic elements of
use correct standard standerd English;
English. ¥ Uege correct verd tenses;
% Use pronoun and antsced-
ent egreement.
2 - Express ideas in complste
gentences.

//



PROGRAMA DE INGLES (SEXTO CURSO)

III

v

- Improve interpersonal
communicati in social
situations.

- Recognize the value of
role-playing as & means
of expressing one’'g ideas
and feelings, of under-
standing those of others,
and as a means of enter-
taining.

[N

[0 B¢ )R 6 1N

READING SEILLS
Skills 1o be taught

Instructiopel objectives
%tudents will

I

I

Iv

- Acquire a basic esurvival
reading vocabulary.

~ Determine word meanings
from a knowledge of word
rarts by applying struc-
tural principles.

- Read for practical
purpoges.

- Acguire ekills in using
the dictionary.

-

Jo

[l Cr Ui DN

w

o>

SEXTO ARO BACHILLERATO

Make introduction of friends.
Express congratulations.
Express agreement/dis-
agreement.

Make suggestione

Askx for opinions.

tleke recueste.

Give directions

Give simple instructions

Interact with others in
given situation.

Reccgnize words and phrasaes
which occur in daeily 1life
situations.

Use context clues to de-
termine word meanings.
Determine the meaning of
multimeaning words in
various contexts.
Interpret graphe,
etc.

Read signs commonly found.

tables.

Recognize the meaning of
common abbreviations.
Recognize contractions.
Recognize hyphenated words
Assoclate words which are
the same or opposite in
meaning (synomyms and
antonyms). ’
Recogriize root words.
Recognize compound weords.

Read for specific infor-
mation (scan).

Determine the mein idsa(s)
in & passage (=kim).

Read and follcw simple
written instructions.

Read and interpret person-
al forms.

Find the wno, what, where,
when, why &nd how informa-

“tion in a written passage.

Read for information from
authentic materials.

Read for informetion from
relagrams.

Note the alrhabetical ar-
rangaments of dictionary
wordsa.

Identify the appropriate
neaning of & multimeaning
word.
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v

- Read for literal and in- 1
ferential comprehension.
2
3
4
5
WRITING SKILLS

Ipatryuctional ohiectives

Students will

I

I1

- Write for specific pur-
roses and occaszions.

- Gather material suitsble

for particuler purposes.

III - Demonstrate knowledge

of grammar and mechenics
80 &8 tOo show their con-
nectiocn to the gheaping

of thouv.it and organizing
of comrositions.

W

TERCER ARO BACHILLERATO

Clarify contextual meaning
with the dictionary mean-
ing.

kead to gain knowledge
from personal responses.
Distinguish facts from

opinions.

Determine the author’ s
purpose.

Identify key words in a
paragraph.

Locate details that sup-
port the main idsa.

Skills Lo be taught

[NEOVE N bt

(o2

Write to express personal
thoughts, feelings or ac-
tivities. (Representative
compositione: Jjournal or
diary; informal letter to
a pen-~-friend.)

Write deecriptive pieces.
Describing a person, a pet
or a plLace.

Fill in forms.

Write to explain or give
factual information.
(Repressentative composi-
tions: notes (requests).
Write simple narrative
pleces. (Representative
cempositions: daily ac-
tivities; recent holiday
or trip; plans for future
holidsys cr weekends.
Write telegrams.

Employ writing as a means
of generating materisl for
later use. (Representative
methods: brainstorming)
Employ conversertion as a
meang of generating mate-
rial for a written compo-
sition. (Representative
method: interviewing)

Observse basic rules of
grammar in writing.
Obgerve correct spelling.
Obeserve basic punctuation
OCbserve basic rules of
capitalization.

Rewrite paragrephs re-
ordering the sentences.
Kewrite passgages reorder-
ing the paAragrsaphs and/or
the sentencss.
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NUCLEQ VARIABLE

La seleccidn de los temas de los centros de interés asi como
de las actividades dindmico-participativas debe realizarse a través
de una negociacidén entre el profesor y los alumnos; es dscir dicha
eleccidén reflejard los intereses de log educandos v satisfarad sus
expectativas. No obstante. se recomienda al prcfescr promover agque-
lloe temas vinculados a la orientacién curricular del grupo.

Se aconseja la eleccidn de no més de dos modalidades de las
explicitadas en los centros de interés. El docente no debe exten-
derse excesivamente en el tratamiento del nucleo variable ya que el

misgmo eg un complemento del nucleo bAsico. Es obvio que en la ins-
trumentacidn del nucleo variable se utilizaran las estrategias re-
comendadas para el desarrollo de las destrezas (' skills") del nu-

cleo bésico.

Para desarrollar un tema especifico incluido en un centro de
interés (ver Cuadro 1) sera conveniente llevar a cabo:

a) una coordinacidén metodolégica y,/0 temética con otras asignaturas;

b) proyectos cooperativos de investigacidn interdisciplinaria
("crosg-curricular projects;.

CHART I
Cultural Knowledge and General Life Experience

1. The learner and the world
around - Self-identificzcation and the
environment

- Geographical, socisl and economic

rlacement (e.g. agricultural and
industrial activities; banking

services; tourism, economic inte-

gration: Mercosur)

- Self-awareness: physical, psycho-

logical and emotionel features

2. Arts and sciences - Famous artiste -painting, sculp-

ture, poetry, music, cinema, etc.

- Inventions and discoveries
- The outer space

- Electronic systeme: the influence
of computers on society (micropro-

cesgore, Ce, robots, etc.))

3. intereste and values - Leisure time: games, sports, hok
bieg, holidaye, etc.

- The criegis of social values in our
community (e.g. dru@s, alcoholiem,

violence, vagrancy, etc.)
- Individual values (e.g. self-

egteem, respect and eseli-respect,

hionesty, solidarity, etc.)

4. Social interaction -~ 5cocial activities in different
and areas such as:
social settings -~ Education
- Houeing
~ Shopping
- Fashion

-~ Travel
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LIBRO DE TEXTO

Pars el alumno
COMPACT II - Early Intermediate (Collins) - Unidades 12 - 20

_MPACT II - Early Intermediate - Teacher s Book (Collins)

Supplementary Readings - Material de lectura suplementario pre-
parado vy adaptado por las Profesoras
Maria Rita Alvarez y Rose-Marie Vicen-
zo con el aval de la Inspeccidn de In-
Inglés que incluye temas directamente
vinculados con -les &reas de estudio de
las distintas opciones del Bachillera-
to Diversificado. EL profesor trabaja-
cuen & la opeidn del grupo en £l cual

icra cl
No obetante, cabe agregar gue la labor educativa va més allé

de la utilizacién de los textos mencionadcs ut-supra y debe incluir:

*

Qe
msntalmente un &age

otro tipo de materialee «ue a través del idioma den la oportuni-
dad al educandc de entrer en contacto con material auténtico re-
ferente a hechos que sucedan a nivel nacional e internacional;

res humenos que es inherente a la fun-

O

1l transmisidn de lce val
2idn del educador.

4 tener pregente en todo momento gue es funda-

El docente ar
te de cultura a través del idioma inglés.

o)
n
"Language is Culture.’

TTeach English” Doff, Adrian. Cembridge University Press 18988.
Succese with Fereign Languages Stevichk, Earl. Frentice Hall 1889,

"Focug on the Language Lesrner’ Tarone, E. & Yule, G. Oxford Uni-
versity Fress 18895.

TTe&ching Oral English” Bvrne, Donn. Longman 19E86 (Znd. edition).

1 aching Language in Context’ OUmaggic, Alice. Heinle & Heinle 1936

jMakipg it Happen  Richard-fmatc., Patricia. Longman 1388.
Teaching Listening” Underwood, Mary. Longman 188S.

"Fundar zntal Concideraticns in Language Testing” Bachman, Lyle
Oxfora University Press 1880,
'A Training Courcse for TEFL" Hubbard, P. Oxford University Press

1883.
"Communication in the Classroom  Johnson, K. & Morrow, K. Longman
1981.
“The Natursl Approach” Krashen, 5. & Terrell, T. Pergamon Press
1883.
'Teaching Foreign Langusge Skills” Rivers, Wilga. University of
Chicago Prese 1966.
"Speaking in Many Tongues KRivere, Wilga. WNewbury House 1976.
“interactive Langusge Teaching  Rivers, Wilga. Cambridge Univer-
gity Press 1937.
“Teaching Leanguagee: A Way and Ways  Stevick, Earl. Newbury Houee
1880.
“Memory, Meaning and Method’ stevick, Earl.
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’
Ly
s

"Humanism in Langusge Teaching’  3tevick, Ear

"Gramnar Gamee Rinvolucri. Mar
"Cue for a Irill” Harkess and
"Communicating Naturzlly in a 3
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"Teaching and Learning Languages Stevick, Eari. Cambridge Univer-

gity Press 198%Z.

1. Oxford University
Press 1980.

"Linguistice, Computers and the Language Teac..er” Underwood, John
Newbury House 1984.

“"Bagic English Usage 3Swan, M., Oxford Univereity Press 1984.
"Practical English Usage'" Swan, M. Oxford University Press 1580.

"Learner English” Swan. M. & Smith. B. Cambridge University Prese

1987.

"Communicative Language Teaching” Littlewood, W. Cambridge Univer-

sity Press 1881.

"Vocabulary” Morgan, J. & Rinvolucri, M. Oxford Uaniversity Press

1981.

"Teaching Writing Skills" Byrne, Donn. Longman 197¢.

"Teeching Reading 3kills in & Foreign Language” Nuttall, C.

Heinemann 198%Z.

"Tree or Three?" Baker, A. Cembridge Univereity Press 1982.

"Ship or Sheep?’ Baker, A. Cambridge University Press 1931

"Corditione for Second Language Learning’ Svolsky, Bernard

Oxford University FPress 1989

Uxford Supplementary Skille” Oxford University Press 1987.
"ne Heinemann Engiish Grammar’ Heaumont, D. & Granger, C.

Lelinemann 1889.

Caemnridzge UHIVQY ity Preegs |

2] o zrd University Press.
ond Language Rivers, Wilga.

([\

University of Chicage Press.

University Press 1953

"Keep Talking” Klippel. Friederik - Cambridgze Handbooks for Lan-
guage Teaching. Cambridze Uriversity Fress 19894
"The MacMillan Cossisrs” - (MacMillan
La Ingpeccidn de Inglés agradece & las Profesoras Lecnor e
ICH . daria Cristina Mazzetti, Miryam Faulds yv hose-Marie Vicenzo
colaboracidn en la elavoracidn de esta gula progréamatica. ey 1la
cual volcarcn sus valicosos conocimientos v rica experienzia en  la
engenanze de la lengua lgglesa. y \
Y s AN
Prof. AKlicis—Refiardo Trot. Jorke Rebélla
L
INSTECTORWS DX OINGIES /S
/

984.

"Effective Reading  Greenall and Swen. Cambridge University Prees
"Writing Advancad’ White. Ron. Oxford DUniversitv Press
"Writing in English” (Book 3) Pincas. A. (MacMillan)

"Hacia una diddctica genersl dinamica Nerici, Imideo. Editori

Kapeluz.

“"Introduccion & la didéctica general” |lNerici, Imidec. Editorial

Kapeluz.

"Writing for a Specific Purpcse” lMchay. 3. &b Rosenthal, L.

Prentice Hall 1380.

"Writing Hedge. Tricia xiord University FPress 1992
"The Communicative Approach tTco Language Teaching’ Brurzit., C.J. &

Jonneson, K. OUxford Univereivy Fresse 1976
"Caring and Shearing in tne Foreign Language Class Moskowitz, G.

Newbury House 1878.

“"Aprroaches and Methods in Language Teaching Richardes. J. &

Rodgers. T. Camobridge University Frezs 1986.

”er ing English Language Tests deaton, J Longman 19007

"The Practice c¢f English Language Tesching  Harmer, J. Longman 1953
‘The Practice of Common Teaching  (5LT Documents Erumtit. Christo-

pher. Published in associatin with The Britieh Council. Pergamon

Press.

Metnodology in TESOL - A& Book of Reazdings Long, Michasel %

Richards, Jack. Newbury House FPublishers 1887.

Claseroom dynamice’ Hadfield. Jill Oxford University Fress 1932.
"Musgic and Songs’ Maley, Alan Oxford University PFPress 1992.
"Language Context and Text” Halliday & Hasan - UxTford University

Preegs 1981
“"The Input Hypothesgis’ Krashen. 3Seven - Longman 19885
“"Language Lesrning 3Strategies’ Uxford. Reb=cca - Heinlev & Heinley
Fractical Stylistics” Widdowson - Oxford Univereity Press 1937
"Context and Culture in Language Teaching” Kramsch, Claire - Oxfora
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Fundamentos vy obijetivos - Se mantienen para este tercer curso de

idioma inglés los mismos objetivoes establecidos en los programas de
log Cursos I y II de Inglés gue se dictan en Frimer y Segundo Afio
de Bachillerato Diversificado. En este caso, cabe recordar que el
objetivo final o mediato es de caracter instrumental. En efecto,
al términar el Bachillerato con sdlo tres afios de aprendizaje de
la lengua inglesa y con tres horas de clase por semana, ge e8pera
gque el alumno pueda servirse del idioma para satisfacer eventuales
necesidades profesionales o laborales por medio fundamentalmente de
] lectura y colateralmente de la escritura.

Para lograr este objetivo, es imprescindible que el profesor
integre permanentemente las cuatro destrezas clésicas que debe de-
sarrollar en el alumno: comprensién auditiva, expresién oral, lec-
tura y expresidn escrita. Restarle importancia a este principio de
integracién de lzs cuatro habilidades, aun cuando el objetivo final
se alcance a través d= la lectura principalmente, es desconocer el
valor cientifico de uno de los rasgos caracteristicos del aprendi-
zaje: la transferencia de informacidn.

! diddcticag - Dzsde el punto de vista ticnico-pedagdgico, el
tercer cureo de Inglés debera desarrcllarse con un enfoque metodo-
légico ecléctico - ya empleado en 1os cursos antericres- que permi-
ta al profesor utilizar en sus clases, entre otros, €l trabajo con-
textualizado del '"cognitive approach’, las breves repeticiones del
“audio-lingual approach” y la practica significativa vy comunicativa
del "communicative approach” (fundamentalmente dinamica de grupos) .

Una de las caracteristicas mas relevantes de las corrientes
redagégicas actuales €. .a enseflanza de idiomas extranjercos es la
integracidn del aprendizaje del lengusaje con el conocimiento cultu-
ral v cientifico de la humanidad. No se debe olvidar gue aprender
una lengua es un proceso de penetracidén a otra cultura y es nuestra
funcién como dcocentes ser agentes de cambio. En el caso especifico
del profesor de Inglés, la tarea sera la de proporcionar al educan-
do el "andamiaje’ necesaric para gue puecda llegar a construir sus
propioe conocimientos. En consecuencia. &1 estudiante gentira que
él es capaz de aplicar los conocimientos comparticos con el profe-
sor y sus pares, para ir mée allad de lo tratado en clase y trabajar
en grupoe para negocler, arrender., ofrecer opinionesg, conclusiones,
nuevas ideae. compartir sentimientos. convicciones y principios,
apuntandc a=i a gue logre cierta autonomia y pueda sentirse, de es-
te modo, protagonista del proceeoc ensefanza-aprendizaje.

En esta perspectiva, no cake coneiderar los contenidos lin-
gliiesticos del programa como fines en si mismos £ino como medics en
el proceso de creacion del conocimiento. For lo tanto, se recomien-
ds especiai ente al profescr que coordine sus clases con los cocle~-

gas de otras -signaturas. Se entiende gue dicha coordinacidn sera
variable en = profundidad., de acuerdo &l nivel linglistico de los
educandos. E: .a tarea presupone una importante labor por parte de

loe docentes - a la busgueda de puntos comunes entre lag diferentes
asignaturas jue integran el curriculo del Bachillerato, lo que per-
mitira al educando tener una vieidn unificada del ssber.

Dado  que los nuevos puntos linglisticos deberén enseriaree éen
base & un proceso ciclico ascendente {(sumativo). se mantendra dicho

criterio con respecto a la evaluacidén conegideréndose como fundamen-—
tal su caracter formativo ( 'self-assessment’ ).

Se debera realizar una prueba escrita de rendimiento (“achieve-
ment test') mensualmente sobre losg temas gque el profesor congidere
de mavor relevancia. La evaluacidén deve ser coherente con el enio-
que vy la metodologia usada en el cursc. El aprovechamlento de las
clasges no podrd esr svaluado con un criterio puremente gramético-~
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estructuralista.

El trabajo oral sersé evaluado a través de las miltiples acti-
vidades realizadas en clase. Es fundamental dejar en claro desde el
inicio del curso gque los juicios mensuales no dependeran unicamente
de la calificacidén obtenida en el escrito mensual, £ino del trabajo
total realizado., incluyendo las actividadees en clase, la participa-
cidén en distintos proyectos y las tareas domiciliarias. Estas ulti-
mae deben ser responsablemente elegidacs, corregidas y tenidas en
cuenta por el docente.

El escrito mensual debe ser visualizado por el docente vy los
alumnos como una actividad evaluativo-formativa més. de las muchas
que forman el proceso engehanza-aprendizaje. Se debe tratar de qui-
tarle esa sobrevalcracidn como calificacidn que muy a menudo posee
rara el alumno. Para ello es vtil recordar gue la evaluacidn escri-
ta mensual no tiene como unico okbjetivo otorgar una calificaecién.
gino qgue la misma es fundamental para:

* Motivar & los educandos permitiéndoles apreciar cudntc han apren-
dido hasta la fecha. -

v¥ Ayudarloe a realizar un autocandlisis de sus prcprios errores.

* Indicar al docente cudles son las &areas en las que debe insistir.

¥ Flanificar la ensefanza futura, con las correccioneg necesarias
€n cuanto & contenido, enfogue. métodos. etc.

¥ Dar al profesor una idea clara de su efectividad en la conduccidn
del PRENAP.

Se  deben realizar como minimoc cinco escritos mensusales. e
coneldera conveniente realizar un trabajo de evaluacidn escrita
luego de haberse dictado unas 12-15 horas de claege. Se utilizard un
médulo de clase de 70 minutos rara cada escrito o, en su defecto,
un periodo simple de 45 minutos més el complemento necesario (apro-
ximademente 25 minutos) de la clase siguiente. Los trabajos de eva-
luacidén deberdn presentarse contextualizados en su totalidad vy
censtaran de dos secciones bien definidas:

Parte A - El objetivo sera el logro de una eficaz comunicacion:

i) del profesor hacia el alumno; por medic de un texto
(narracidn, didlogo, descripcidén, anuncio publicita-
rioc., instruccicries. etvc) acompaiado por dos ejercicios
que verificaran la comprensiodn lectora del miemo.

ii) del alumno hacia el profesor; por medio de una redac-
cidn (pcstal, mensaje. descripcicn, etc.)

(La parte A constituird el 50% del total de runtog asigna-

dos & la prueba.)
Sub-totel: 3 ejercicios

Parte B - El objetiveo sera comprobar €l correcto manejo de la len-
gua inglesa a través de ejercicios que incursionen en
dreas diversas. tales como: egintaxis. tiempos verbales,
vocabulario, etc. No se incluiran ejercicioes mecdnicos ni
de transformacidén v en ellos el idioma serd usado en for-

ma natural.
Bub-total: 3 ejsrcicios
Totel: 6 edercicios

Para calificar los trabejos escritos de evaluacidn mensual, se
debers tener en cuenta que la nota de promocidn en los cursos de 292
v 32 Aho de Bachillerato es siste. Je requerira un porcentaje mi-
nimo de acierto del 71% (setents Y MNQ por clento) en los  trabados
de evaluacidn mensual para alcanzar una calificacidén de suficiencia.

I//
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La promocién en la asignatura a nivel de Bachlllerato signifi-
ca una amplia suficiencia en el aprovechamiento del curso que debe-
ré reflejar necessariamente el conocimiento. el esfuerzo y la parti-
cipacién constante demostrado por el educandc a lo largo de todo el
afio lectivo.

Exdupenes - El examen de los alumnos reglamentados coneistira en :

I. Una prueba escrita que tendra una duracidén de noventa .
El planteo de la misma serd similar al de los trabajos mensuales de
evaluacidon o =sea que la totalidad de la prueba se presentaré en
forma contextualizada. Abarcars todo el desarrollo del cureo, tanto
en lo que se refiere a los temas tratados como a 1los puntos lin-
glisticos.

La prueba egcrita constara de doe partes:

Parte A. El objetivo de esta primera parte serd evaluar el grado de
comprengidn lectora del alumno asi como su capacidad parsa expresar-
s2 libremente en forma escrita. Alli se incluira:

1. Un texto de de aproximadamente 200 palabras (por ejemplo, narra-
2idén, descripcidén. didlogo, anuncio publiciatario, etc.) acompafiado
por dos ejerciciocs que verifiguen la efectiva comprensidn del miemo.
2. Un ejercicio gue evalue la cepacidad del alumno para organizar
coherentemente wun texto v,/0 identificar la linea argumental del
mismo.

3. Una redaccién (carta, postal, descripcidn, etc.) de alrededor de
setenta (70) palabras.

Parte B. El objetivo de esta segunda parte serd evaluar el correcto
ueo del idioma & travées = ejercicios de tipc seméntico, sintactico
y/0 grematical. en los cuales el idioma serd usado en forma natural.
Consteara de tres ejercicios de cinco itemes cada uno. No ge in-
cluirén ejerciciocs mecédnicos ni de transformacidn.

Puntede a adiudicar en la vruceba sscrita abls de ecuivalencias
Parte A: Ej. la + 1b = 15 puntos Puntade Calificacicn
EjJ. 2 = 5 puntos
Ej. 3 = 10 puntos 0-10 1
11-15 Z
Parte B: Ej. 4 16-20 3
Ej. B = 20 puntos 21-25 4
Ej. 6 26-~28 5
30-33 6
TOTAL: 50 puntos 34-37 7
38-41 8
42-44 9
45-47 10
48-48 11
50 12

II. Una prueba cral complementeria de un minimo de cinco minutos
un maximo de dies minutos de duracidén. El objetivo de esta prueba
gers determinar si el estudiante posee un grado tal de comprengidn
auditiva v de habilidad para comunicarse oralmente gue le permitan
interactuar en gituaciones gue el tribunal propondrd de acuerdo &
las destrezas aurc-orales incluidas en el curso.

La prueba oral conetarda de dos partes:

[y

1 profesor del curso mantendra con el alumno una conversaclidon
encilla que se referird s algunc de loz temas tratadoe en el
0. qQue seréd elegido por el tribunal examinador. El alumno po-
& disponer de una instancia opcionel, previa al comienzo de la
prueba oral, de consulta del libro de texte o del material com-
plementario suminietreado por el profesor.

Q.
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2. Otro miembro de dicho tribunal presentara al alumno una situa-
cién imaginarig, en la cual éste interactuara con el docente.

Calificacidn a adiudicar en la pruebs gral: 1 a 1

[N

Calificacidn minima de avrobacién del exsmen: Es cinco resultante’
del promedio de las calificaciones obtenidas en las partes escrita
Yy oral del examen.

Examen de los alumnos libres - Para éstos, la prueba escrita duraré
doeg horas. abarcaréd todos los puntos linglUieticos del programa ofi-
cial e incluira deos ejercicios adicionales en la Parte B con res-
pecto & la de los alumnos reglamentados. En cuanto & la prueba
oral, ésta tendrd una duracidn méxima de guince minutos v versaréd
sobre todog los contenidos del texto recomendado vy vigente para el
cursc en la que tendrén participacidn los tree miembroe cel tribu-
nal examinador. En este caso. ademas de cumplirse con las pautas
previstae parsa los alumnos reglamentados. el tercer integwan*e del
tribunal propondra al alumno que hable de si mismo, sus preferen-
cias, sus actividades, su familia, temas de actualidad, etc.

Se recuerda a los docentes que tanto los ejercicios complemen-—
tarios de la prueba escrita como los didlogos gue se resalicen en
la prueba oral demandarsan niveles de exigencia tales gque permitean
al tribunal obtener una nocidn clara de loe conocimientos de estos
alumnos Qque no asistieron regularmente a clase y que, en muchos
casos, el profesor tiene contacto con ellcs por primera vez.

En las péginas siguientes figura un modelo de examen para ecs-
tudiantes reglamertados y libres.

ESTRUCTURA DE LA GUIA PRQGRAMATICA
El programsa consta de dos nucleos igualmente ghligatorios:

1) Un nuclieo basico comun para todo el tercsitcrio nacicnal que cons-
tituye la parte fundamental del programa. Este concsta de dos
drezs distintas pero conplementarias: el area grzmatical y el
area de desarrclleo de las cuatro destrezas clésicas.

2) Un nicleo variable adaptsble a cada situacisn eduacativa que per-
mita la contextualizacidn y la mayor adecuacidn a los niveles de
comprensidén, a los intereses de los educandos y a las neceesida-
dee del medio.

Los nucleos béeico y varisble deben interrelscionsree. Parsa
que esca lebor alcance niveles de celidad satisfactorics es impres-
cindib que el profesor realice una coordinscién permansnte con

‘otros dcoentes de Inglés asi como con colegas de diferentes asignsa-
turas.

El nicleo béaeico zonsta de dos aress distintas pero complemen-
tarias: una con los contenidos lingliisticos y otra con estrategias
recomendadas para desarrollar las cuatro destrezas clasiceeg (com—
prengion auditiva, expresidn oral, lectura y expresion escrita). De
egte modo, se busca que el profescr esteblezca un  adecusdo equi-
librioc entre la competencia lingiiistica y la competencia comunica-
tiva. El dominic de un idioma extranjero requisre el conocimiento
de laes estructuraz propias del mismo -condicidn necesaria wero no
guficiente- y la capacidad de usarlo en situaciones reales. Ambos
sspectos deben daree en forma integrada, zsi como lae cuatro des-
trezae anteriormente mencicnadss se integran naturalmente entre si.
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El diagramado del contenido linglistico estd hecho a cinco co-
lumnas e indica la prosecusiodn vy cumplimiento de los temas, en sen-
tido horizontal, de izguierda a derecha.

Se han establecido nueve categorias (Communicative Categories)
que el docente debera desarrollar en clase. EI1 profesor tendra
siempre presente que el ordenamiento que importa es el horizontal,
o szea que, en cada categoria, deberda cumplir con las etapas previs-—
tas de ‘“revision', “reteaching’ vy "teaching of new linguisgtic
points”. A medida que va realizando estas tareas, Se ird exponiendo
("exposure to") continuamente a los slumnos a determinados temas
linglisticos incluidos en la columna correspondiente.

Lo que el profesor no debe hacer es cubrir en primer término
toda la columna de "revision” en forme vertical, luego la de re-
teaching” y asi sucesivamente.

Como de costumbre este curso comenzara - con un repaso de aque-
llos temag que los alumnos no manejen con suficiente fluidez y es-
pontaneidad © gque hayan olvidado.

El profesor continuara revisando v reciclando en forma siste-

vmatica los contenidos lingtisticos del programa a 1o largo de todo

el curso por la sencilla razén de que el lenguaje no opera en com-
partimientoe estancos, gino gue &g un todo.

La guia programdtica gque se desarrolla a continuacion, corres-
ondiente &l tercer cureo de Inglés de Tercer Afio de Bachillerato
Diversificado, fija una serie de actividades agi como de contenidos
gramaticeales. que cada profesor o equipo de profesores organizarad y
trabajara de acuerdo <. . SusS necesidades. teniendo slempre COmMO ba-
se su bien informado profesionalismo.
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PROGRANA DE INGLES (TERCER CURSO)

Cossupicative
Categories

1)

Fointe of time:

Present Reference

{continuity)

LANGUAGE

Revision of: Reteaching of:

Fequiar and irregular
verbs in the Fast Tense,

Present Simple
contrasted witn
Past Simple.
Present Continuous. .
Fast Siaple and

Fast Continuous.

TERCER AND BACHILLERATC

New Teachir~ Points Exposure to:

Zxpose your
stugents to tail
questions and
social feraulae
all the tipe,

Fresent Ferfect + ever/never
{e.0. have you ever seen 2
tlying saucer?)

Fresent Perfect + just

{e.g. The taxl has just
arrived. )

Present Perfect + yet/already
{e.c. Have you had dinner yet?
No, not yet. But ['ve already
saten a sandwich.)

Fresent Perfect + cince/for
ie.q. He's lived there for a
long trae./He's ilved there
cince he was & chiig.

Z) Expressing Can-Can't Could-Couidn t Tail questions.
and (e.g. Can you hear ae?) {e.q. i couig climb 8 tree I couign't make
1NGQUy Ang cesterday. ) . it. (1diomatac)
whout
pn§sxb1lity
and
capability
31 leparting Nouns ang adjectives Too/Enough
and fg.Q. it's too late/early to qo.
seehing This box 1sp't big enough.
factual There isn 't enough roos,
intorsation
(quantstative
degrae)

e

Foint of time:
Fresent ang
Past Reference

To be (Fresent Tence Past Participie of
and Fast Tense) recular ang irreguler
verpe

Fascive volice Tall guestione
te.q. ihe office is cleangc

gvery &Orning.

The car was Stolen yesterdsy.)

Jescribing

Comparison of irrequisr coaparatives

Zcanaratives of eguality Cosparatives of

people. adjectives and superisfives (86, .. 25/M0L 504, .85/ inferiority
thinge and not %8 ...8%0 (iess ... thanj
olaces
6} Feguesting lmperatives Ack/tell + somebudy to ..,
and fe.g. Ask himsher to coae here.
getting Tell them to be guiet please.
people to
go things
71 1@0’9551ng and leperatives (Warnings: Nist/Mustn't Have to

inguiring about
obligation and

ctop, walk, lcok out,
be guiet, te careful,

promtitien don't smoke, Ete.)
8) Point of time: Going te Future Simpie

Future reference sraii laptional) and will
) Foint of fime: Fresent Simple Future 31apie Londitionai sentences:

Present and
Future Reference

Generajl trutns: when/lt you eat

too suth, vou get fat,

Foseible conditions {ist Typel:

if 1t rains tosorrow, we'll stay
at hcae.




PROGRAMA DE INGLES (TERCER CURSO)
LISTENING SKILLS

Instructional obiectives
Students will

I ~ Develop comprehension
through listening to

inetructione., descrip-

tione, estories, etc.

II - Develop vocabulary
through listening
to varied texts.

IIT ~ Recognize organiza-
tional elemente in
a story.

IV - Listen for practiceal
purposes.

SPEAXING SKILLS

Instructionsal obhiechives
Students will
I - Develop confidence in

speaking by engaging
gimple dialcogues.

IT - Develop the abllity to

use correct standard
English.

TERCER ARO BACHILLERATO

Skille to be taught

SN

~No0 s W

[

bW

Nt

Listen for main idea of a
pasgage.

Listen for contrast be-
tween relevant and irrel-
evant ldeas.

Listen for instructions.
Listen for facts.

Listen for opinions.
Listen for directions.
Listen for effects.

Listen for new vocabulary
terms.

Listen for context clues
to the meaning of unfa-
miliar words..-

Listen for eynonyms.
Listen for antonyms.
Liesten in order to deter-
mine contextual meaning
of a multimeaning word.

Listen for connectors.
Listen for chronological
organization.

Listen and take messages.
Listen for specific infor-
mation from authentic
materials.

Skilla to ha haught

WY

[GRF~Y

0O~ m

Answer questione when
called upon.

Volunteer answers.
Volunteer additional in-
formation.

Ask gquestions to clarify.
Ask guestions to obtain
further information.
Interview each other.
Report on current events.
Speak from notes.
Summarize what has been
read or heard.

Applyv basic elements of

standerd English:.

* Use correct verb tenses;

* Usze pronoun and anteced-
ent sgreement.

Express ideas in complete

sentences. ’

s



PROGRAMA DE INGLES (TERCER CURSO)

IIT1 - Improve interpersonal

v

communication in social
situations.

- Recognize the value of

role-playing as a means
of expregsing one’'s ideas
and feelings, cf under-
standing those of others,
and a2 a means of enter-
taining.

READRING SKILLS

Instructional cbiectives

‘Students will

I

11

Acquire a basic survival
reading vocabulary.

- Determine word meenings
from & knowledge of word
parts by aprlying struc-
tural principles.

III - Fead for practicsal

IV

purposes.

- Acquire gkills in using
the dictionary.

WK =

m~N gy O

TERCER ANO BACHILLERATO

Make introduction of friends.
Express congratulations.
Express agreement/dis-
agreemer. ..

Make sugzestions.

Ask for opinions.

Make reguests.

Give directions

Give simple instructions

Interact with others in
given gituation.

Skills to he Laught

fu—

WD

o W ) SN [OR&]

(63}

7

SN

Recognize wordeg and phraeses
which occur in daily life
situations.

Use context clues to de-
termine word meanings.
Determine the meaning of
multimeaning words in
various contexts.
Irnterpret grephe, tables.
etc.

zad signs commonly found.

Recognize the meaning of
common &bbreviations.
Recognize contractions.
Recognize hyphenated worde
Associate words which are
the same or opposite 1in
meaning (synomyms and
antonyms) .

Recognize root words.
Recognize compound wcrds.

Read For specific infor-
mation (scan).

Determine the main idea(s)
in a pessage (ekim).

Read and follow gimple
Read and interpret person-
al forme.

Find the whc, what, where,
when, why and how informa-
tion in a written passege.
Read for information from
authentic materials.

Read for information from
telegrams.

Note the salphebetical ar-
rangements of dictionary
wordas.

Identify the arppropriate
meeninz of a multimeaning
word.



PROGRAMA DE INGLES (TERCER CURSO) TERCER ARO BACHILLERATO

3 - Clarify contextual meaning
with the dictionary mean-

ing.
Y - Read for literal and in- 1 - Read to gain knowledge.
ferential comprehension. from persgonal responses.
. 2 - Distinguish facts from
opinions.
3 - Determine the author’s
purpose.
4 - Identify key words in a
paragraph.

5 - Locate details that sup-
port the main idea.

Instructional objectives Skills fo be taught

Students will "

I - Write for specific pur- 1 - Write to express personal
poses and occasions. thoughts, feelings or ac-

tivities. (Representative
compoegitionse: Journal or
diary; informel letter to
a ren-friend.)

- Write descriptive plecee.
Describing a person, a pet
or a place.

3 - Fill in forms.

4 - Write to explain or give

factual information.

(Repregentative compogi-

tions: notes (regquests).

Write egimp'=2 narrative

pizcee. (R. >resentative

e compogitio s daily ac—

tivities; recent holiday
or trip; plens for future
holidays or weekends.

6 - Write telegrams.

[\%]

o
1

[

II - Gather material suitable - Employ writing as a means
for particular purposes. of generating material for
later uege. (Representative

methode: brainstorming)

Z - Employ convereartion as a
means of generating mate-
rial for a written compo-
sition. (Representative
method: interviewing)

—
t

III - Demonstrate knowledge Obgerve basgic rules of
of grammar and mechanics grammar in writing.
€0 as to show their con- - QObserve correct spelling.
nection to the shaving Obgerve basic punctuation
of thought and organizing - Obzerve basic rules of
of compogitions. capitalization.
Rewrite paragraphs re-
ordering the sentences.
6 - Rewrite passages reorder-
ing the paragraphs and/or
the gentences.

GO0
!

o
{



PROGRAMA DE INGLES (TERCER CURSO) TERCER ANO BACHILLERATO

NUCLEQ VARIABLE

La seleccidn de los temas de los centros de interés asi como
de las actividades dinamico-participativas debe realizarse a través
de una negocliacidon entre el profesor y los alumnos; es decir dicha
eleccidn reflejara los intereses de los educandos y satiefara esus
expectativas. No obstante, se recomienda al profesor promover aque-
llos temas vinculedos & la orientacidén curricular del grupo.

Se aconseja la eleccidn de no méds de dos modalidades de las
explicitadas en loe centros de interés. El docente no debe exten-
derse excegivamente en el traten® nto del nucleo variable ya gue el
mismo es un complemento del nicleo Lasico. Es obvio que en la ins-
trumentacidn del nucleo variable se utilizaran las estrategias re-
comendadas para el desarrcllo de las destrezas ('skilleg") del nu-
cleo béasico.

Para desarrollar un tema especifico incluido en un centro de
interés (ver Cuadro 1) serd conveniente llevar a cabo:

&) una coordinacidn metodoldgica y/o temé&tica con otras asignaturas;

b) proyectos cooperativos de investigacién interdisciplineria
("cross-curricular nrojects).

CHART I
Cultural Knowledge and General Life Experience

1. The learner and the world
around - 3elf-identification and the
environment

- Geographical, social and economic
vlacement (e.g. agricultural and
industrial acti. .cies; banking
servicesg; tourism, economic inte-
gration: Mercoesur)

- Self-awareness: physical, psycho-
logical and emotional features

2. Arts and eciences - Famous artiets -painting, sculp-
ture, poetry, musgic, cinemsa, etc.)

- Inventiones and discoveries

- The outer space

- Electronic systems: the influence
of computers on sgoclety (micropro-
cesgssors, PCs, robotes, etc.))

3. Interests and valuse - Leisure time: games, sports, hob-
bies, holidays, etc.

- The crieis of social valuee in ocur
community (e.g. drugs, alcoholism,
violence, vagrancy, etc.)

- Individusal values (e.g. self-
eeteem, respect end self-respect,
honesty, solidarity, ete.)

4. Social interaction - Social activities in different
and areas such as:
social settings - Education
- Housing
- Shopping
-~ Fashicn

- Travel
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